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LED-Regler 12-48V GS 5TC8212-0
REGULADOR PARA LED 12-48Vcc

DIMMER FOR LED 12-48Vcc

PErYNATOP ONA CUA JIAMIN 12 - 48 B nocT. ToKa

CE

Betriebsanleitung

Operating Instructions
Instrucciones de puesta en servicio
Driftsattningsinstruktioner
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GEFAHR Gefdhrliche Spannung. Lebensgefahr ader schwere Verletzungsgefahr.
Vor Reginn der Arbeiten Anlage und Gerét spannungsfrei schalten.
DAMNGER Hazardous voltage. Will caus e death or sericus injury.
Turn off and lock out all power supplying this devics before warking on this device.
ES : '2# PELIGRD Tensidn peligrosa. Puede causar la muerte o lesiones graves,

Desconectar la alimentacian slgctrica antes da trabajar en el equipn.
gy & FARA Farlig spinning. Kan orsaka dédsfall eller allvarliga skadar.
Koppla bart stramfdrsinningen innan du utfér ndgat arbete pa utrustningern.

ONACHOCTE  Onacvoe HanpamedHe. MOoMeT CTaTe NPHUMHOR CMERTENDHOMD HEXOOA HITH THEKHE TEMNECH biX NOBREMIEHWIA.
OTknimte FNBETRDAHMTAHHE NBEET TEM, KAk pal‘irnan, r HEDFZI)',I'IGFIAHHF!M.

Technical Support: Internet: hitp:www_siemens.comilowvoltagetechnical suppart
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Technische Daten

Anschlussspannung 12 - 48V GS*. Leistungsaufnahme: <12mA. Maximallast 8A. Minimale Helligkeitseinstellung: 1% - 60%. Dauer der
Helligkeitseinstellung: 3 - 10 Sek. . Steuerung: Drucktaste auf Masse geschaltet oder isolierte Drucktaste auf 230V~ geschaltet. Abmessungen:
45 x 45 x 12mm. Gewicht: 23g. Zuldssige Umgebungstemperatur: Von +0°C bis +40°C. Zuldssige Lagertemperatur: Von -30°C bis +70°C.
Schutzart: IP20 nach UNE 20324. GemaB der Norm: UNE EN 60669-2-1

*HINWEIS: Die fiir den Regler benutzte Stromquelle muss die Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG und die Richtlinie Gber Elektromagnetis-
che Vertraglichkeit 2004/108/EG erfiillen

Technical Specifications

Power supply: 12 - 48V DC *. Consumption: <12mA. Valid for... LED lamps 12-48V DC. Maximum load 8A. Minimum brightness level: 1% ~ 60%.
Dimming speed 0% a 100%: 3seg ~ 10seg. Control: Pushbutton referred to ground or pushbutton isolated referred to 230V~. Dimensions:
45 x 45 x 12mm. Weight: 23g. Operation temperature. 0°C to +40°C. Storage temperature: -30°C to +70°C. Protection degree: IP20 according to
UNE 20324. According to the Standard: EN 60669-2-1

* NOTE: The power supply associated with this dimmer should comply with the Low Voltage Directive 2006/95/EC and EMC Directive
2004/108/EC

Datos técnicos

Tensién de alimentaciéon 12 - 48V CC *. Consumo: <12mA. Carga Maxima 8A. Nivel de regulacién minimo: 1% - 60%. Velocidad de
regulacién 0% a 100%: 3seg - 10seg . Control: Pulsador referido a Masa o pulsador aislado referido a 230V~. Dimensiones: 45 x 45 x 12mm.
Peso: 23g. Temperatura de funcionamiento: 0°C a +40°C. Temperatura de almacenamiento: -30°C a +70°C. Proteccién ambiental: IP20
seguin UNE 20324. De acuerdo con la Norma: UNE EN 60669-2-1

* OBSERVACION: la fuente de alimentacién asociada a este regulador debe cumplir con la Directiva de Baja Tensién 2006/95/CE y la Directiva
de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE

Tekniska data

Spédnning 12 - 48V CC*. Egenférbrukning: <12mA. Maximal belastning 8A. Lagsta dimmerniva: 1% - 60%. Dimmerhastighet 0% till 100%: 3sek
- 10sek . Styrning: Jordad tryckknapp eller isolerad tryckknapp pa 230V~. Matt: 45 x 45 x 12mm. Vikt. 23g. Driftstemperatur: 0°C till +40 °C.
Forvarningstemperatur: -30°C a +70 °C. Miljéskydd: IP20 enligt UNE 20324. Enligt standard: UNE EN 60669-2-1

* OBS: stromkaéllan kopplad till denna dimmer maste Gverensstimma med kraven i lagspanningsdirektivet 2006/95/EC och direktivet om
elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EC

TexHuMUecKkue aaHHble

Hanps»xeHune ceTn anekTponutanua 12 - 48 B noct. Toka*. MoTpebnenune: <12 MA. MakcumanbHas Harpyska 8A. MUHUManbHbI ypoBeHb
ocBelleHHocTH: 1% - 60%. CkopocTb perynupoBku oT 0% fo 100%: 3 - 10 cek . KoHTponb: KHoMKa, 3aMKHyTas Ha Maccy, Mnu1 oTaenbHas
KHonka ans 230 B~. Pa3mepsbl: 45 x 45 x 12 MMm. Bec: 23 r. Pabouas Temnepatypa: 0°C ~ +40°C. Temnepatypa xpaHeHus: -30°C ~ +70°C.
3awmnTa okpyxatoLer cpepl: IP20 B coots. ¢ UNE 20324. B cootBeTcTBMM € HOpMOii: UNE EN 60669-2-1

* HABJTFOAEHWE: UCTOUHUK NWUTaHUA 4NA 3TOro perynsatopa AOMKeH COOTBETCTBOBATb [IMPEKTUBE MO HU3KOMY HanpskeHuto 2006/95/CE n
[vpeKT1Be No 3neKTpoMarHUTHoM coBMmectumocTtr 2004/108/CE

Beschreibung

Regler, basierend auf der Technik der
Pulsweitenmodulation (PWM) und speziell
entwickelt fir die Steuerung von
LED-Leuchtleisten der Gleichstromstarke
12-48V, bis zu einer Maximallast von 8A.
Kompakte Abmessungen, nur 12mm dick,
besonders geeignet fiir die Einbaumontage
hinter dem Schalter oder in die
Anschlussdose.

Riickstellbarer Schutz gegen Uberlast und
Kurzschluss. Schutz gegen Uberhitzung,
nicht riickstellbar ab 125°C.

Steuerung durch Drucktaste, mit oder ohne
Memory-Funktion. Es kann dabei sowohl
eine Drucktaste zum Einsatz kommen, die
auf Masse geschaltet ist (Drucktaste 1), als
auch eine externe Drucktaste, die von der
Stromspannung von 230V~ entsprechend
isoliert ist (Drucktaste 2) oder beide Typen
von Drucktasten.

Verfiigt tiber zwei Funktionsmodi:
"min": um die minimale Helligkeit
einzustellen (1%"+" ~ 60%"-").
"dim speed": um die Dauer der
Helligkeitseinstellung zu
bestimmen, die zwischen 3 Sek. "+" und

10 Sek. "-" (von 0 auf 100%) liegen kann.

Installation

1 - Stellen Sie die Stromzufuhr ab.

2 - Bauen Sie den Regler entsprechend dem
Installationsplan ein.

3 - Vergewissern Sie sich, dass Sie die
Lampen angeschlossen haben und schalten
Sie den Strom wieder ein.

4 - Schalten Sie die Lampen mit einem
kurzen Tastendruck ein und driicken Sie die
Taste noch einmal langer, bis Sie die
minimale Helligkeit erreicht haben. Wenn
Ihnen die minimale Helligkeitseinstellung
genigt, lassen Sie sie unverandert. Wenn

Sie einen hoéheren Helligkeitswert
eingestellt haben méchten, drehen Sie
Regulierungsschalter "%" ein wenig nach
rechts, bis Sie den gew(inschten
Minimalwert erreicht haben.

Betrieb / funktionsweise

Durch einen kurzen Tastendruck schalten
Sie die Beleuchtung entweder mit
maximaler Helligkeit ein (Schaltmodus NO
MEM) oder mit der Helligkeit vor dem
letzten Ausschalten (Schaltmodus MEM).
Durch einen langen Tastendruck kénnen Sie
die Helligkeit der Lampen regulieren. Um
die Richtung der Lichtregulierung zu &ndern
(Abnahme oder Zunahme der Helligkeit)
lassen Sie die Taste kurz los und fiihren
danach einen langen Tastendruck aus.

Um die Beleuchtung wieder auszuschalten,
flhren Sie wieder einen kurzen
Tastendruck aus.
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Description

Dimmer switch for LED lamps 12 - 48V DC
up to 8A, with Pulse Width Modulation
technology (PWM), specially designed for
1-channel LED strips.

Very small dimmer, only 12mm thickness, to
be installed into standard mechanism box
(behind the pushbutton) or junction box.
Resettable protection against overload and
short-circuits.

Heating protection, not resettable from
125°Con.
Pushbutton
memory.
Can be used a pushbutton referred to
Ground (Pushbutton 1) or a pushbutton

control, with or without

referred to 230V~ (Pushbutton 2) or both.
With two function rotary switches:
- “min”: minimum brightness level (1% "+"
~60% "-").
- “dim speed”: dimming speed between
3sec "+" & 10sec "-" (from 0 to 100%).

Installation

1 - Switch the power supply off.

2 - Install the dimmer according to the
wiring diagram.

3 - Make sure the load is connected and
supply the dimmer.

4 - Switch the lamps on with a brief press.
Then do a sustained press until reaching the
minimum light level.

If the minimum light level is correct and
there is no flickering leave unchanged.
Otherwise, turn the “min” rotary switch until
reaching a stable value.

Operation

Press briefly the pushbutton to switch the
lamps on at its maximum level (No Mem) or
at the dimming level before switching them
off the last time (Mem).

With a sustained press the lamps will be
dimmed. In order to change the dimming
direction release the pushbutton and press
it again.

To switch the lamps off press briefly the
pushbutton.

Descripcién

Regulador, con tecnologia de modulacién
por pulsos (PWM), especialmente
desarrollado para controlar

tiras de LED 12-48V CC, hasta

un maximo de 8A.

Formato extraplano, de tan sélo 12mm

de grosor, para instalacion en caja de
mecanismo, detras del pulsador, o en caja
de registro. Proteccién rearmable contra
sobrecargas y cortocircuitos. Proteccion
térmica, no rearmable a partir de 125°C.
Control por pulsador, con o sin memoria.
Puede emplearse un pulsador referido a
masa (Pulsador 1), un pulsador externo
aislado de la alimentacion referido a 230V~
(Pulsador 2) o ambos.

Dispone de dos potenciémetros:
- “min”: para fijar el nivel minimo de
regulacion (1% "+" ~ 60% "-").
- “dim speed”: para ajustar la velocidad

de regulacién entre 3seg "+
y 10seg "-" (de 0 a 100%).

Instalacion

1 - Quite la corriente.

2 - Instale el regulador seguin el esquema
de instalacion.

3 - Asegurese de tener conectadas las
ldmparas y alimente la instalacion.

4 - Encienda las ldmparas con una pulsacién
corta y realice una pulsacion larga hasta
alcanzar el nivel minimo de regulacién.

Si el valor minimo alcanzado es el deseable

déjelo tal cual.

Si desea un valor algo superior, gire un
poco hacia la derecha el potenciémetro “%”
hasta alcanzar un valor minimo adecuado.

Funcionamiento

Una pulsacion corta encenderd las lamparas
al nivel maximo (conmutador en NO MEM)
o al nivel de regulacién ajustado antes de
haber apagado la Gltima vez (conmutador
en MEM).

Una pulsacion larga realiza la regulacion de
las ldAmparas. Para cambiar el sentido de
regulacién (creciente o decreciente) soltar
el pulsador y volver a realizar una pulsacién
larga.Para apagar las lamparas realizar, de
nuevo, una pulsacién corta.

Beskrivning

Dimmer med moduleringsteknik (PWM)
speciellt utformad for att kontrollera
LED-remsor 12-48VCC, upp till

max 8A.

Extra platt format, endast 12mm tjock,
for installation i apparat-eller
kopplingsdosor.

Aterstéllbart skydd mot dverbelastning
och kortslutning. Termiskt skydd, ej
aterstallbart fran och med 125°C.
Tryckknappskontroll med eller

utan minne. Det gar att anvanda

en jordad tryckknapp (tryckknapp 1), eller
en extern isolerad tryckknapp med
stromforsorjning pa 230V~ (tryckknapp 2)
eller bada.

Den har tva potentiometrar:
“min”: for att stdlla in den lagsta
dimmernivan (1% "+" ~ 60% "-").
“dim speed”: for att justera
dimmerhastigheten mellan
3 sek "+" och 10sek "-" (fran O till 100 %).

Installation

1 - Koppla bort strémmen.

2 - Installera dimmern enligt
kopplingsschemat.

3 - Se till att alla lampor &r anslutna och
spanningssatt anldaggningen.

4 - Tand alla lampor genom ett kort tryck
och utfér sedan ett lang nedtryckning tills
du uppnar den ldgsta dimmernivan.

Om det lagsta vardet som uppnatts

ar det 6nskade lamnar du den som den &r.
Om du 6nskar ett hogre varde vrider du
potentiometern mot héger “%” tills du
uppnar ett lampligt minimivarde.

DRIFT

En kort tryck ténder alla lampor pa hogsta
niva (omkopplare pa NO MEM) eller pa
den dimmer-nivan som var installd nar
lamporna slacktes sist (omkopplare pa
MEM).

En Iang nedtryckning dimmrar alla lampor.
For att &ndra dimmerriktningen (ka eller
minska) sldpper du knappen och trycker
ned den igen med en lang nedtryckning.
GOr en kort tryckning for att slacka
lamporna igen.

OnucaHue

Perynatop ¢ TexHonoruewn
LUMPOTHO-UMMNYNbCHOM Moaynsauuu (LUAM),
crneuuarnbHo paspaboTaHHbIi Ans
ynpasnenuna CUJI nonoc 12 - 48 B nepem.
TOKa, o 8 A.

Perynatop nnockoi hopMbl, TONLMUHOM
Bcero 12 Mm.

Cny>uT AnA yCTaHOBKMW B KOopobke
YCTPOWCTBA, N03an KHOMKK UNK B
pacnpegenutenbHon Kopobke.

3aLUuLLeH OT neperpy3ok U KOPOTKUX
3aMblKaHKit cucTeMoi cbpoca. Tennoas
3alluTa, He NeperpyxaeTca HauMHasa co
125°C.

YnpasneHuWe KHOMoUHoe, C unu be3
namATh. MOXHO MCNONb30BaTh KHOMKY,
3aMKHYTYt0 Ha Maccy (KHonka 1), unu
OTAEeNbHYI0 BHELLHI0 KHonKy ans 230 B~
(KHonka 2), unu obe.

Pacnonaraet iByMsA NOTEHLMOMETPAMM:
«Min»: Ans yCTaHOBKU MUHUManbHOro
YPOBHA perynupoBkH (1% «+» ~ 60% «-»).
«dim speed»: inA yCTaHOBKM CKOPOCTH
perynupoBKu Mexay
3 ceK. «+» 1 10 cek. «-» (o1 0 g0 100%).

YcTtaHOBKa

1 - OTkntouMTE OT CeTH.

2 - YcTaHOBUTE Perynatop B COOTBETCTBUM
CO CXeMOW.

3 - YbeguTech B NOAKMHOUEHUU Namn u
BKIIOUMUTE B CETb.

4 - BKNtOUMTE Namnbl KOPOTKMM HaxaTuem
KHOMKM W C MOMOLLbIO MPOAOMKUTENIbHOTO
Ha)aTWs yCTaHOBUTE MUHWMaNbHbIN
YPOBEHb PEryNUPOBKH.

Ecnn MUHUManbHbIM ypoBeHb ABNAETCA
TpebyeMbiM, TO OCTaBbTe BCE KaK eCTb.
[InA NoBbILEHNUA YPOBHA OCBELLEHHOCTH

cfierka noBepHuTe NoTeHuMomeTp «%o»
BMpaBo []0 AOCTUXeHNs Tpebyemoro
MUHUMYMa.

DyHKUUOHUpPOBaHUE

KopoTkoe Ha)kaTue BKIKUAET NaMrbl Ha
MaKcHMManbHoe ocBeLLieHue (nepekntouatenb
B nonoxeHunu «NO MEM» - 6e3 namatu) unu
Ha ypOBEHb OCBELLIEHNSA YCTaHOBNEHHOTO
nepez NocneaHnM BbIKIHOUEHUEM
(nepekntouaternb B nonoxeHun «MEM» - ¢
namATbio). MPOAOMKUTENBHOE HaXKaTHe
N03BOSIAET BbINOMHUTL PETYNUPOBKY
ocBeLleHus. UTobbl M3MeHWTb HanpasneHve
perynupoBKu (yBenMUeHUe Unu yMeHbLLeHWe
OCBeLLEeHuA), credyeT OTNyCTUTb KHOMKY K1
CHOBA BbINOIHUTb MPOAOIKUTENBHOE
HaXkaTue.

BbikntoueHe namn NpoBOANUTCA KOPOTKUM
HaXKaTUeM KHOMKMU.
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